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Bruksanvisning

Fjarde upplagan ¢ Tredje tryckningen

Viktigt

Lés, ta till dig och félj noga dessa sékerhetsfore-
skrifter och driftsinstruktioner innan maskinen tas i
drift. Endast utbildad och auktoriserad personal har
ratt att mandvrera maskinen. Denna bruksanvisning
bér betraktas som en permanent del av maskinen
och ska alltid finnas till hands i maskinen. Kontakta

Genie Industries om du har nagra fragor.
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Sakerhetsforeskrifter

Fara

Underlatenhet att folja
anvisningarna och séakerhets-
reglerna i denna handbok kan
leda till dodsfall eller allvarlig
personskada.

Manovrera aldrig maskinen
innan:

M Du har lart dig och &r val fértrogen med
principerna om hur maskinen ska mandvreras pa
ett sdkert satt enligt denna bruksanvisning.

1 Undvik farliga situationer.

Bekanta dig med och forvissa dig om att du
forstar sakerhetsfoéreskrifterna innan du
fortsatter till nasta avsnitt.

2 Utfor alltid en inspektion fore drift.

3 Utfor alltid funktionstesterna innan maskinen
tas i drift.

4 Inspektera arbetsplatsen.
5 Anvand endast maskinen for avsett Aandamal.

M Las, ta till dig och folj tillverkarens anvisningar
och sékerhetsregler — sdkerhets- och
férarhandbdckerna samt maskinens dekaler.

M Las, ta till dig och folj arbetsgivarens
sékerhetsregler och arbetsplatsbestammelser.

M Las, ta till dig och félj alla gallande nationella
sékerhetsbestammelser.

M Du ska ha fatt den utbildning som kravs for att
driva maskinen pa ett sakert satt.
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SAKERHETSFORESKRIFTER

Risk for elektriska stotar

Denna maskin &r inte elektriskt isolerad och ger
inget skydd mot kontakt med eller narhet till
elektrisk strom.
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Hall ett sékert avstand till elledningar och
elanordningar enligt tillamplig lagstiftning och
féljande tabell.

Spéanning Minsta sdkerhetsavstand
fas till fas i meter
0 till 300V Undvik kontakt
300V till 50kV 3,05
50KV till 200kV 4,60
200KV till 350kV 6,10
350KV till 500kV 7,62
500KV till 750kV 10,67
750KV till 1 000kV 13,72

Ta hansyn till plattformens rérelser, elledningar som
svanger eller hanger ned och se upp for starka eller
byiga vindar.

Hall dig pa avstand fran maskinen, om den
kommit i kontakt med stromférande kraftledningar.
Markpersonal eller personal pa plattformen far inte
réra vid eller kéra maskinen férran strommen i
ledningarna stangts av.

Kor aldrig maskinen i askvader eller stark blast.

aaaaaaaaa

Anvénd inte maskinen som jord fér svetsning
sévida inte maskinen &r utrustad med tillvalet
svetslina till plattform och &r riktigt jordad.

Risk for valtning

Den sammanlagda vikten for personer och
utrustning far inte dverstiga plattformens
maxkapacitet.

Maximal plattformskapacitet 227 kg

Maximalt antal personer i maskinen 2

Vikten pa tillval och tillbehér, som t.ex. rorsladar,
panelsladar och svetsaggregat, minskar den
nominella plattformskapaciteten och méaste tas med
i berdkningen av den totala plattformsbelastningen.
Se dekalerna pa alternativen.

A

Hoj eller forlang aldrig bommen savida inte
maskinen star pa ett fast, plant underlag.

Lutningslarmet ska inte anvandas som lutnings-
indikator. Lutningslarmet ljuder enbart i plattformen
nar maskinen befinner sig i en stark lutning.

Om lutningslarmet utléses:

Skjut inte ut, snurra eller héj bommen &éver
horisontallaget. Flytta maskinen till ett fast, plant
underlag innan plattformen hjs. Om lutningslarmet
ljuder nar plattformen ar upphdjd, dra mycket
forsiktigt in bommen och sank ner plattformen.
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Snurra inte bommen medan den sénks. Flytta
maskinen till ett fast, plant underlag innan
plattformen hojs.

Anvand aldrig plattformens mandéverpanel till att
frigdra en plattform som fastnat eller hakats fast
eller vars normala rérelsemdnster férhindras av en
intilliggande byggnad/konstruktion. Ingen personal
far finnas pa plattformen nar denna ska frigéras
med hjélp av markreglagen.

Lyft inte bommen nér vindstyrkan kan éverstiga
12,5 m/s. Om vindstyrkan Overstiger 12,5 m/s nar
bommen &r héjd, ska du sdnka bommen och inte
fortsatta anvéanda maskinen.

Mandvrera aldrig maskinen i stark eller byig vind.
Oka inte plattformens yta eller belastning.
Maskinens stabilitet minskar ju stérre yta som
utsatts for vind.
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Var mycket forsiktig och kér sakta med maskinen i
infallt lAge 6ver ojamnt underlag, skrap eller ras/
rivningsmassor, instabilt eller halt vaglag eller néra
haligheter och branta sluttningar.

Artikelnummer 1000056SW
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Kor inte maskinen pa eller nara ojamn terrang,
instabila ytor eller andra farliga platser med
bommen hojd eller utskjuten.

Kor inte i en sluttning som éverstiger maskinens
upp-, ner- eller sidolutningskapacitet.
Lutningskapaciteten géller maskiner i nedséankt
lage.

Maximal lutningskapacitet, nedsénkt lage, 2WD

Motvikt uppfér sluttning 30% (17°)

Motvikt nerfoér sluttning 15% (9°)

Sidolutning 25% (14°)

Maximal lutningskapacitet, nedsénkt lage, 4WD

Motvikt uppfér sluttning 40% (22°)

Motvikt nerfér sluttning 40% (22°)

Sidolutning 25% (14°)

Obs! Lutningskapaciteten paverkas av markfor-
hallanden och dragkraft.

Tryck inte ifran eller dra mot nagot féremal utanfor
plattformen.

Maximalt tillaten
sidokraft -

ANSI och CSA
667 N

Maximalt tillaten
manuella kraft -
CE och AUS
400 N

-
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Andra aldrig och sténg inte heller av ndgon
komponent som paverkar maskinens sakerhet eller
stabilitet.

Sadana detaljer, som ar av betydelse for
maskinens stabilitet, far inte bytas ut mot detaljer
med annan vikt eller med andra specifikationer.

Gor inga andringar pa arbetsplattformen utan ett i
forvag givet skriftligt medgivande frén tillverkaren.
Plattformsvikten, plattformens yta eller belastning
kan 6ka om du monterar p& verktygsfasten eller
liknande pa plattformen, fotlisterna eller
skyddsrackena.

Overhangande last fér aldrig placeras eller fastas
pa nagon del av maskinen.

A

Transportera endast verktyg och material om de &r
jdmnt férdelade och kan hanteras pa ett sékert satt
av person(er) pa plattformen.

Placera inte stegar eller byggnadsstallningar i
plattformen eller mot ndgon del av maskinen.

Anvéand inte maskinen pa ett underlag eller fordon
som ar i rorelse eller ar rorligt.

Kontrollera att samtliga dack &r i gott skick, att
luftfyllda dack har korrekt ringtryck och att
hjulmuttrarna ar korrekt atdragna.

aaaaaaa

Risk for fall

Personer i maskinen ska
anvanda sakerhetsbalte eller
sele och folja tillamplig,
géllande lagstiftning. Satt
fast dglan i plattformens
faste.

Sitt, sta eller klattra aldrig pa plattformens
skyddsracken. Var noga med att alltid sta stadigt

pa plattformsgolvet.
é)‘q

a N > 4

A

Klattra aldrig ner fran en hojd plattform.
Hall plattformens golv rent fran skrap.

Séank plattformsstangen eller stang grinden innan
mandvreringen pabdrjas.
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Kollisionsrisk

Ta hansyn till begransade
siktforhallanden och déda
vinklar nar du kor eller
mandvrerar maskinen.

Ta hansyn till bommens placering vid rotation av
svangbordet.

Foraren maste folja arbetsgivarens, arbetsplatsens
och lagstiftningens anvisningar om anvandning av
personlig skyddsutrustning.

Kontrollera arbetsplatsen med avseende pa
6verliggande hinder eller liknande faror.

Var medveten om risken fér klamskador néar du
haller i plattformens skyddsracke.

Beakta och anvand koér- och styrfunktionernas
fargkodade riktningspilar som finns pa
plattformsreglaget och kérchassit.

SAKERHETSFORESKRIFTER

Sank inte bommen forran omradet darunder ar fritt
fran personal och hinder.

Begransa kérhastigheten efter vaglaget,
trafikstockning, sluttning, personal i omradet och
andra faktorer som kan orsaka pakérningsolyckor.

Se till att bommen inte kommer i vagen fér en kran
forrén kranens reglage forst sparrats och/eller
férebyggande atgarder vidtagits for att férhindra
eventuell kollision.

Utfér aldrig konststycken eller spexa vid
mandvrering av maskinen.

Risk for komponentskador

Anvéand inte nagot batteri eller laddare med hégre
spanning &n 12V for att starta motorn.

Anvénd inte maskinen som jord fér svetsning
savida inte maskinen &r utrustad med tillvalet
svetslina till plattform och &r riktigt jordad.

o
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Explosions- och brandrisker

Starta inte motorn om du ké&nner att det luktar eller
om du ser flytande petroleumgas (LPG), bensin,
diesel eller andra explosiva amnen.

Tanka inte maskinen nar motorn &r igang.

Se till att tankning och batteriladdning sker i 6ppna,
valventilerade utrymmen dar det inte finns nagon
risk for gnistbildning eller brand. Rk aldrig i
samband med dessa moment.

Anvand inte maskinen pa riskfyllda platser eller pa
platser dar det kan finnas brannbara eller explosiva
gaser eller partiklar.

Spruta inte i motorer som ar utrustade med
glodstift.

Risk for maskinskada

Anvand aldrig en maskin som skadats eller har
funktionsfel.

Utfér en noggrann inspektion av maskinen fére drift
och testa samtliga maskinfunktioner fére varje
arbetsskifts borjan. En maskin som ar skadad eller
inte fungerar korrekt ska omedelbart mérkas och
tas ur drift.

Kontrollera att underhallet har utforts enligt anvis-
ningarna i denna bruksanvisning och tillamplig
servicehandbok.

Kontrollera att alla dekaler finns pa maskinen och
att de gar att lasa.

Kontrollera att sdkerhetshandboken, ansvars-
handboken och bruksanvisningen ar kompletta, gar
att lasa och forvaras i plattformens férvaringsfack.

aaaaaaa

Risk for kroppsskada

Anvéand inte maskinen om den lacker hydraulolja
eller luft. Hydraulolja eller luft som l&cker ut kan
tranga igenom huden och/eller orsaka fratskador.

Mandvrera alltid maskinen i val ventilerade
utrymmen for att undvika koloxidférgiftning.

Felaktig kontakt med komponenter under
Overtackningar leder till allvarlig skada. Endast
utbildad underhallspersonal bér fa komma at
komponenterna. Operatdren bor endast ha tilltrade
nar han genomfér inspektionen fére drift. Alla delar
maste vara stangda och sékrade under drift.

Séakerhet for svetslina till
plattform (om sadan finns)

Las, forsta och folj alla varningar och instruktioner
som levereras med svetsaggregatet.

Anslut inte svetskablar eller andra kablar om inte
aggregatet ar avstangt vid plattformens reglage.

Utfor inget arbete om inte svetsningskablarna ar
korrekt anslutna.

Anslut kablarna till vridlaskontakterna vid
svangbordet och plattformen.
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Bruksanvisning

Sakerhet batteri

Risk for brannskada

Batterierna innehaller syra. Bar alltid skyddsklader
och skyddsglasdgon nar du hanterar batterier.

Undvik att spilla batterisyra eller att komma i
kontakt med den. Neutralisera batterisyraspill med
natriumbikarbonat och vatten.

Explosionsrisk

Skydda batterierna fran gnistbildning, eldslagor och

tanda cigarretter. Batterierna avger en explosiv gas.

Risk for stotar

Undvik kontakt med elektriska kontakter.

Artikelnummer 1000056SW
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Dekalforteckning

P& Genies produktdekaler anvands symboler,
fargkoder och signalord fér att uppméarksamma dig
pa féljande:

Varningssymbol — anvands for att
gora personalen uppmarksam pa
mojlig fara fér personskador. Folj
alla sdkerhetsmeddelanden som
féljer efter denna symbol for att
undvika personskador eller
dddsolyckor.

ADA“GER Roéd — anvands for att pavisa

férekomsten av en éverhdngande
riskfylld situation som, om den inte
undviks, kommer att leda till
dodsfall eller allvarlig personskada.

B>

AWARNING Orange — anvands for att pavisa
férekomsten av en majlig riskfylld

A situation som, om den inte
undviks, skulle kunna leda till
dodsfall eller allvarlig personskada.

ACAUTION Gul med varningssymbol —

anvands for att pavisa

A férekomsten av en majlig riskfylld
situation som, om den inte
undviks, skulle kunna leda till
mattlig eller lindrig personskada.

Gul utan varningssymbol —
anvands for att pavisa en méjlig
riskfylld situation som, om den inte
undviks, skulle kunna leda till
skada pa egendom.

CAUTION

Grén — anvands for att pavisa
anvisningar for drift eller underhall.
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Reglage
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Plattformens mandéverpanel

1 Signalhornsknapp 7 Deutz diesel-modeller: Glodstiftsomkopplare
(om sadan finns)

2 Platiformsnivabrytare Bensin/gasolmodeller: Glddstiftsknapp med
3 Plattformsrotationsbrytare indikatorlampa
4 S-45-modeller: Brytare for jibb upp/ner 8 Motorstartknapp
5 Nodkraftsknapp 9 Tomgéangsvéljare (v/min)
- Skoldpadda: lag tomgang aktiverad med

6 Omkopplare for kérhastighetsval fotomkopplaren

Hare: hég tomgang aktiverad med

fotomkopplaren

Genie

aaaaaaaaaaa
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REGLAGE

| | | )

STOP
A
O || A
. O
10 Bensin/gasolmodeller: Bensin/gasolomkopplare 14 Lutningsindikator (om sadan finns)
11 Rdd nddstoppsknapp 15 Varningslampa for kdraktivering

12 Proportionellt reglagehandtag for kérfunktion och 16 Brytare fér kontroll av kérriktning
tumvippa for styrfunktion ELLER dubbelaxligt

proportionellt reglagehandtag for kor- och 17 Omkopplare fér bom utskjutning/indragning

styrfunktioner 18 Tillvalsutrustning
13 Lampa for plattformsdverbelastning 19 Dubbelaxligt proportionellt reglage for
(om sadan finns) funktionerna primarbom upp/ner och

vridbordsrotation vanster/hdger
Artikelnummer 1000056SW S-40 ¢ S-45 9
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REGLAGE
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OlCas

STOP
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Markreglagepanel

Omkopplare fér svangbordsrotation
Omkopplare f6r bom upp/ned
Omkopplare fér bom utskjutning/indragning

Lampa for plattformséverbelastning
(om sadan finns)

Anvéands inte
Nodkraftsknapp

Bensin/gasolmodeller: Vattentemperaturméatare
Diesel-modeller: Olietemperaturmatare

8 Nyckelomkopplare for val av plattform/fran/mar
9 Oljetrycksmatare

10 Voltméatare

11 R6d nddstoppsknapp

12 Bensin/gasolmodeller: Kontrollera motorlampan

A OWDND =

o O

7

10

@@@

k
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13 Timraknare

14 Bensin/gasolmodeller: Bensin/
gasolomkopplare

15 Deutz diesel-modeller: Glédstiftsomkopplare
(om sadan finns)
Bensin/gasolmodeller: Glédstiftsknapp
med indikatorlampa

16 Funktionsstartknapp

17 Motorstartknapp

18 15A brytare fér motorns elkretsar

19 20A brytare fér oljekylare och tillbehoér
20 15A brytare for elektriska reglerkretsar
21 S-45-modeller: Brytare for jibb upp/ner
22 Plattformsnivabrytare

23 Plattformsrotationsbrytare
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Teckenforklaring

@ ® ® ®

1 Fotomkopplare 7 Markreglage

2 Forvaringsficka 8 Bom

3 Skjutbar mellanskena 9 Plattformsreglage
4 Foérankringspunkt for sele/liviina 10 Plattform

5 Icke styrande hjul 11 Jibb (S-45)

6 Styrande hjul
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Inspektion fore drift

Grundregler

Det aligger foraren att utféra en inspektion och
rutinunderhall f6re drift.

Inspektionen fére drift &r en visuell kontroll som
féraren utfor fore varje arbetspass borjan. Syftet
med inspektionen ar att upptacka om nagot ar fel

Mandvrera aldrlg maskinen med maskinen, innan féraren utfér
innan: funktionstesterna.
ett sakert satt enligt denna bruksanvisning. rutinunderhéll som finns angivet i denna handbok.
1 Undvik farliga situationer. Se listan pa néasta sida och kontrollera varje post.
2 Utfor alltid en inspektion fore drift. Om du upptécker nagon otilldten avvikelse fran
levererat skick maste maskinen mérkas och tas ur

Lar dig att utféra en inspektion fére drift drift
innan du fortsatter till ndsta avsnitt. )

Maskinen far endast repareras av en auktoriserad
reparatér och enligt tillverkarens specifikationer.
Efter varje reparation maste foraren ater utféra en
4 Inspektera arbetsplatsen. inspektion fére drift innan funktionstesterna

genomfors.

3 Utfor alltid funktionstesterna innan maskinen
tas i drift.

5 Anvand endast maskinen for avsett Aandamal.

Schemalagda underhallsinspektioner ska utféras av
auktoriserade reparatérer enligttillverkarens
specifikationer och féreskrifterna i ansvarshand-
bdckerna.

aaaaaaaaaaa
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|

INSPEKTION FORE DRIFT

Inspektion fore drift

. . (d Gransbrytare och signalhorn
d Kontrollera att bruksanvisningen, sakerhets- och

ansvarshandbdckerna ar kompletta, gar att lasa O Larm och blinkfyrar (om sadan finns)

och forvaras i plattformens forvaringsfack. (4 Muttrar, bultar och andra fastanordningar

1 Se till att alla dekaler finns pa maskinen och att

de gar att lasa. Information finns i avsnittet - Plattformsingangens kedja eller grind

Dekaler. Kontrollera hela maskinen med avseende pa
1 Kontrollera att det inte finns motoroljelackage, foljande:
och att oljenivan ar korrekt. Fyll pa olja vid O Sprickor i svetsfogar eller barande
behov. Se avsnittet Underhall. komponenter
1 Kontrollera att det inte finns hydrauloljelackage, O Bucklor eller skador pa maskinen
och att oljenivan ar korrekt. Fyll pa olja vid ) . o
behov. Se avsnittet Underhall. [ Kraftig rost, korrosion eller oxidering
1 Kontrollera att det inte finns kylvatskelackor, - Kontrollera att alla barande eller andra
och att kylvatskenivan ar korrekt. Fyll pa nodvandiga komponenter finns med och att alla
kylvatska vid behov. Se avsnittet Underhall. tillhdrande féstanordningar och stift har

monterats och ar ordentligt atdragna.
1 Kontrollera att batteriet inte lacker och att

batteriets vatskeniva ar korrekt. Fyll p& 0 Kontrollera att alla skydd och lock &r monterade
destillerat vatten vid behov. Se avsnittet och reglade efter inspektion.
Underhall.

[ Kontrollera att ringtrycket ar korrekt. Pumpa
décken vid behov. Se avsnittet Underhall.

Kontrollera att féljande komponenter eller omraden
inte har skadats, har monterats fel eller saknas
eller har andrats pa ett otillatet satt:

(1 Elkomponenter, ledningsdragning och
elkablar

1 Hydraulslangar, kopplingar, cylindrar
och ventilblock

Tankar fér bransle och hydraulolja

Kor- och vridbordsmotorer och drivknutar
Bomglidklackar

Déack och hjul

Motor och tillhérande delar

O oo oo

o
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Underhall

Beakta och f6lj noga:

Foraren far bara utféra det rutinunderhall som
finns angivet i denna handbok.

Schemalagda underhallsinspektioner ska utféras
av auktoriserade reparatérer enligt tillverkarens
specifikationer och foreskrifterna i
ansvarshandbdckerna.

Forklaring av underhallssymboler

Féljande symboler anvands i
denna handbok fér att fértydliga
anvisningarna. Nar en eller flera
symboler visas i anslutning till ett
underhallsférfarande har de den
innebdrd som anges nedan.

Anger att det kravs verktyg for att utféra
dennaprocedur.

Anger att det krévs nya delar fér att utféra
proceduren.

Betyder att det kravs att motorn ar kall fér
att proceduren ska kunna utféras.

Kontrollera motoroljenivan

Ratt oljeniva ar ndédvandig fér motorns funktion och
livslangd. En felaktig motoroljeniva kan skada
motorns komponenter.

Kontrollera oljenivan med
motorn avslagen.

1 Kontrollera oljestickan. Fyll pa olja vid behov.

Ford LRG-425 EFI Motor
(6verensstammer med EPA)

Oljetyp 10W-40
Oljetyp - vid kyla 5W-30
Ford-LRG-423 EFI Motor

(6verensstammer med EPA)

Oljetyp 10W-40
Oljetyp - vid kyla 5W-30
Deutz F3L 2011F Motor (Tier II)

Oljetyp 15W-40
Oljetyp - vid kyla 5W-30
Perkins 404C-22 Motor

Oljetyp 15W-40
Oljetyp - vid kyla 5W-20

aaaaaaaaa
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Kontrollera hydrauloljenivan

Ratt hydrauloljeniva ar nddvandig fér maskinens
drift. Felaktig hydrauloljeniva kan skada hydraul-
komponenter. Genom dagliga kontroller kan
inspektoren identifiera &ndringar i oljenivan som
kan tyda pa férekomsten av problem i hydraul-
systemet.

1 Kontrollera att bommen ar i nedféllt lage.

2 Gor en visuell kontroll av synglaset pa sidan
av hydrauloljetanken. Fyll pa olja vid behov.

® Resultat: Hydrauloljenivan ska vara inom de
6vre 5 cm pa synglaset.

Hydrauloljespecifikationer

Chevron Rykon
Premium MV-likvardig

Hydrauloljetyp

Artikelnummer 1000056SW
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UNDERHALL

Kontrollera motorns
kylviatskeniva — Vatskekylda
modeller

Det ar viktigt fér motorns hallbarhet att kylvatskan
har ratt niva. Om kylvatskenivan ar felaktig
féorsdmras motorns kylférmaga och komponenter i
motorn kan ta skada. Om dagliga inspektioner
utférs, kan kontrollanten lagga mérke till
forandringar i kylvatskenivan, som kanske orsakas
av nagot fel i kylsystemet.

Risk for brannskada. Se upp for

ASE UPP varma motordelar och kylarvatska.
Kontakt med varma motordelar
och/eller kylarvatska kan orsaka
svara brannskador.

1 Kontrollera vatskenivan i kylarens
expansionstank. Tillsatt vatska om nddvandigt.

® Resultat: Véatskenivan bér na upp till market
FULL (MAX.).

Ta inte bort kylarlocket.




Bruksanvisning

Fjarde upplagan ¢ Tredje tryckningen

UNDERHALL

Kontrollera batterierna

Ett batteri i gott skick &r avgoérande fér att motorn
ska fungera val och for att driften ska vara séker.
Fel vatskenivaer eller skadade kablar och
anslutningar kan resultera i motorkomponentskada
och riskabel drift.

Risk for elektriska stdtar. Kontakt
AVARNING med heta eller stromférande

kretsar kan orsaka dddsfall eller

allvarlig personskada. Ta av alla

ringar, klockor och andra smycken.

Risk for kroppsskada. Batterierna

AVARNING innehaller syra. Undvik att spilla
batterisyra eller att komma i
kontakt med den. Neutralisera
batterisyraspill med natrium-
bikarbonat och vatten.

1 Satt pa dig skyddsklader och skyddsglaségon.

2 Se till att batterianslutningarna ar fria fran
korrosion.

3 Kontrollera att batteriets fasthallningsbygel
ar atdragen.

4 Skruva bort batteriets ventilationslock.

5 Kontrollera syranivan i batteriet. Fyll pA med
destillerat vatten till botten av batteriets

pafyliningsror vid behov. Fyll inte pa for mycket.

6 Skruva pa batteriets ventilationslock.

Anvéandning av polskydd och
rostskyddande tatningsmedel
hjalper till att eliminera korrosion
pa batteripolerna och kablarna.

Kontrollera ringtrycket

Denna procedur behdver inte
utféras pa maskiner som ar
utrustade med skumfylida
dack.

Risk for kroppsskada. Ett 6verfylit
AVARNING dack kan explodera och leda till

dodsfall eller allvarlig personskada.

AVARNING Risk for véaltning. Anvand inte
provisoriska dacklagnings-

produkter.

For att sékerstélla maximal stabilitet och uppna
optimal maskinprestanda och minimalt
dackslitage, ar det viktigt att alltid ha ratt tryck
i alla luftfyllda dack.

1 Kontrollera samtliga dack med en
lufttrycksmatare. Pumpa dacken om det
skulle behdvas.

Ringtryck 3,1 bar

aaaaaaa
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Tryck fér dack med stor baryta 2,6 bar
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Fjarde upplagan ¢ Tredje tryckningen Bruksanvisning

UNDERHALL

Schemalagt underhall

Underhall ska utféras varje kvartal, varje ar och
vartannat ar av en utbildad och kvalificerad
reparator enligt tillverkarens specifikationer och
féreskrifterna i servicehandbdckerna fér denna
maskin.

Maskiner som inte har anvants pa mer &n tre
manader ska kontrolleras enligt kvartalsunderhallet
innan de tas i bruk igen.

o

Artikelnummer 1000056SW S-40 ¢ S-45 17




Bruksanvisning Fjarde upplagan ¢ Tredje tryckningen

Funktionstester

Grundregler

Syftet med funktionstesterna ar att upptacka
eventuella felaktigheter innan maskinen tas i drift.
Foraren maste folja de stegvisa anvisningarna tills
maskinens samtliga funktioner testats.

En felaktig maskin far aldrig anvandas. Om

Manovrera aldrlg maskinen funktionsfel upptacks pa maskinen maste
innan: maskinen markas och tas ur drift. Maskinen far
endast repareras av en auktoriserad reparator
Du har lart dig och ar vél fértrogen med och enligt tillverkarens specifikationer.
principerna om hur maskinen ska mandvreras pa ) ] . .
ett sakert satt enligt denna bruksanvisning. Nar maskinen reparerats, maste den genomga en
inspektion fore drift och ater funktionstestas av
1 Undvik farliga situationer. féraren, innan den tas i drift.

2 Utfor alltid en inspektion fore drift.

3 Utfor alltid funktionstesterna innan
maskinen tas i drift.

Lar dig funktionstesterna noga sa att du
forstar dem, innan du fortsatter till nasta
avsnitt.

4 Inspektera arbetsplatsen.

5 Anvand endast maskinen for avsett Aandamal.

aaaaaaaaaaa
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Fjarde upplagan ¢ Tredje tryckningen

Bruksanvisning

1 Stall upp och testa maskinen pa ett fast, plant
underlag som ar fritt fran hinder.

Vid chassits mandverpanel

2 Vrid nyckelomkopplaren till markreglering.

3 Dra ut den r6da nddstoppsknappen till
Till-laget.

©® Resultat: Varningslampan (om sadan finns) ska
blinka.

4 Starta motorn. Se avsnittet Driftsinstruktioner.

Test av nédstopp

5 Tryck in den réda nédstoppsknappen till Fran-
laget.

© Resultat: Motorn ska stangas av och alla
funktioner upphora.

6 Dra utden réda nédstoppsknappen till
Till-laget och starta om motorn.

Test av maskinfunktioner

7 Hall inte funktionsstartknappen at
nagon sida. Férsok aktivera alla
vippomkopplare fér bom och
plattform.

© Resultat: Ingen bom eller plattformsfunktion ska
fungera.

8 Hall funktionsstartknappen &t valfri sida och
aktivera varje boms och plattforms
vippomkopplarfunktion.

® Resultat: Alla bom- och plattformsfunktioner ska

fungera en hel cykel. Sénkningslarmet (om
sadan finns) ska ljuda medan bommen sanks.

Artikelnummer 1000056SW
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FUNKTIONSTESTER

Testalutningssensorn

9 Dra ut plattformens réda
nddstoppsknapp till Till-laget.
Vrid nyckelomkopplaren till
mandvrering fran plattformen.

10 Oppna svangbordets lucka pa
motorsidan och leta reda pa
lutningsindikatorn bredvid
kontrolladan.

11 Tryck ner lutningsindikatorns ena sida.
® Resultat: Larmet pé plattformen ska ljuda.
Test av nédkontrollerna

12 Vrid nyckelomkopplaren till markkontroll och
stédng av motorn.

13 Dra ut den rdéda
nddstoppsknappen till Till-laget.

14 Hall vippomkopplaren fér nddkraft
i Till-laget och aktivera samtidigt
alla vippomkopplare for
bomfunktionen.

/

Obs! For att spara batterikraft, bér varje funktion
bara testas i en partiell cykel.

® Resultat: Alla bomfunktioner ska fungera.

-




Bruksanvisning

Fjarde upplagan ¢ Tredje tryckningen

FUNKTIONSTESTER

Vid plattformens manodverpanel

Test av né6dstopp

15 Stall in nyckelomkopplaren till plattformsreglage
och starta om motorn.

16 Tryck in plattformens réda nédstoppsknapp till
Fran-laget.

© Resultat: Motorn ska stangas av och inga
funktioner ska fungera.

17 Dra ut den réda nédstoppsknappen och starta
om motorn.

Testa hydrauloljans returfilter

18 Flytta tomgangsomkopplaren till hdg tomgang
(haresymbol).

19 Leta reda pa och kontrollera varningslampan fér
igensatt filter.

© Resultat: Filtret bér fungera med kolven eller
nalen i det gréna omradet.

20 For tomgangsomkopplaren till fotomkopplar-
aktiverad hdg tomgang (hare och fotpedal-
symbol).

Test av signalhornet
21 Tryck pa signalhornsknappen.
® Resultat: Signalhornet ska ljuda.

aaaaaaa
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Test av fotomkopplaren

22 Tryck in plattformens réda nédstoppsknapp till
Fran-laget.

23 Dra ut den réda nédstoppsknappen till Till-laget
men starta inte motorn.

24 Tryck ned fotomkopplaren och férsok starta
motorn genom att flytta vippomkopplaren fér
start at valfri sida.

© Resultat: Motorn bér inte starta.

25 Slapp upp fotomkopplaren och starta om
motorn.

26 Tryck inte ned fotomkopplaren. Testa alla
maskinfunktioner.

® Resultat: Maskinens funktioner ska inte fungera.

Testa maskinfunktionerna

27 Trampa ned fotomkopplaren.

28 Aktivera alla maskinfunktioners reglagehandtag
eller vippbrytare.

® Resultat: Alla bom- och plattformsfunktioner ska
fungera en hel cykel.
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Fjarde upplagan ¢ Tredje tryckningen

Bruksanvisning

Test av styrningen

29 Trampa ned fotomkopplaren.

30 Tryck ned tumomkopplaren hégst upp pa
kérreglaget i den riktning som indikeras av den
bla triangeln pa mandverpanelen ELLER flytta
langsamt korreglaget i samma riktning som den
bla triangeln.

® Resultat: Styrhjulen ska vridas i samma riktning

som de bla trianglarna pa mandverpanelen.

31 Tryck ned tumomkopplaren i samma riktning
som den gula triangeln p4 mandverpanelen
ELLER flytta langsamt styrreglaget i samma
riktning som den gula triangeln.

® Resultat: Styrhjulen ska vridas i samma riktning

som de gula trianglarna pa kérchassit.
Testk6érning och bromstest
32 Trampa ned fotomkopplaren.

33 Flytta korreglaget langsamt i samma riktning
som den bla pilen pa mandverpanelen tills
maskinen borjar réra sig. Placera dérefter
handtaget i mittlaget.

Resultat: Maskinen ska nu réra sig i samma
riktning som den bla pilen pa kdrchassit och
darefter stanna tvart.

34 Flytta korreglaget langsamt i samma riktning
som den gula pilen p4 mandverpanelen tills
maskinen borjar réra sig. Placera dérefter
handtaget i mittlaget.

Resultat: Maskinen ska nu réra sig i samma
riktning som den gula pilen pa kérchassit och
dérefter stanna tvart.

Obs! Bromsarna maste kunna halla maskinen pa
en sluttning som den kan ta sig uppfoér.

Artikelnummer 1000056SW
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FUNKTIONSTESTER

Test av pendlande axel
(modeller utrustade med pendlande axel)

35 Starta motorn fran plattformsreglagen.

36 Kor upp hoger styrhjul pa ett 15 cm stort block
eller en trottoarkant.

® Resultat: De tre aterstaende dacken ska vara
kvar i kontakt med marken.

37 Kor upp vanster styrhjul pa ett 15 cm stort block
eller en trottoarkant.

© Resultat: De tre aterstdende dacken ska vara
kvar i kontakt med marken.

38 Kor upp bada styrhjulen pa ett 15 cm stort block
eller en trottoarkant.

© Resultat: De icke styrande hjulen ska vara i
fortsatt kontakt med marken.

-
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Bruksanvisning

Fjarde upplagan ¢ Tredje tryckningen

FUNKTIONSTESTER

Provakoraktiveringssystemet

39 Tryck ned pedalen och sank ned bommen helt
och hallet.

40 Rotera vridbordet tills bommen flyttar sig forbi
ett av de icke styrande hjulen.

© Resultat:
Varningslampan fér
kontroll av korriktning
bér tandas och
fortsatta lysa medan
bommen befinner sig
nagonstans inom det

visade omradet.
41
(0]

Flytta kérreglaget fran mitten.
Resultat: Kdrfunktionen ska vara ur funktion.

42 For och hall vippomkopplaren fér kontroll av
korriktning at valfri sida och for sakta
kérreglaget fran mitten.

© Resultat: Koérfunktionen ska fungera.

Obs! Nar koraktiveringssystemet anvands, kan
maskinen kdra i motsatt riktning mot hur kor- och

styrreglaget flyttas.

Gul

Bla

<

Anvand de fargkodade pilarna
pa plattformskontrollerna och
kérchassit for att identifiera
korriktningen.

22
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Testav begréansad kérhastighet

43 Trampa ned fotomkopplaren.

44 Lyft bommen nagot 6ver horisontallaget.

45 Flytta sakta korreglaget till fullt kdrlage.

® Resultat: Den maximala kérhastigheten med
upprest underbom ska inte éverstiga 30 cm
per sekund.

46 Fall ned bommen.
47 Skjut ut bommen 30 cm.
48 Flytta sakta korreglaget till fullt kdrlage.

© Resultat: Den maximala kérhastigheten med
utskjuten dverbom ska inte éverstiga 30 cm
per sekund.

Om koérhastigheten med hojd plattform dverstiger
30 cm per sekund ska maskinen omedelbart
markas och tas ur drift.
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FUNKTIONSTESTER

Test av nédkontrollerna

49 Stang av motorn.

50 Dra ut den réda nédstoppsknappen till
Till-laget.

51 Trampa ned fotomkopplaren.

52 Hall strombrytaren fér nddkraft i Till-laget och
aktivera samtidigt alla funktioners
reglagehandtag eller vippomkopplare.

Obs! For att spara batterikraft, bor varje funktion
bara testas i en partiell cykel.

® Resultat: Alla bom- och styrfunktioner ska
fungera. Kérfunktionerna ska inte fungera med
nddkraft.

Testav Lyft/Kér-viéljaren
(om sadan finns)

53 Trampa ned fotomkopplaren.

54 Flytta korreglaget fran mitten och aktivera en
vippomkopplare fér en bomfunktion.

© Resultat: Ingen bomfunktion ska fungera.
Maskinen ror sig i den riktning som indikeras
p& mandverpanelen.

55 Reparera alla felfunktioner innan maskinen
tas i bruk.

o
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Arbetsplatsinspektion

Arbetsplatsinspektion

Uppmarksamma och undvik féljande farliga
situationer:

branter och hal

gupp, markhinder och skrap/rivningsmassor
Manovrera aldrig maskinen

. sluttningar

nnan: instabila eller hala ytor

Du har lart dig och &r val fortrogen med - overliggande hinder och hdgspanningsledningar
principerna om hur maskinen ska mandvreras pa _
ett sakert satt enligt denna bruksanvisning. - farliga platser
1 Undvik farliga situationer. - oftillracklig bérighet hos underlaget for att tala

belastningen frAn maskinen
2 Utfor alltid en inspektion fore drift.

vind- och vaderleksforhallanden
3 Utfor alltid funktionstesterna innan maskinen

tas i drift. - narvaro av obehdrig personal
4 Inspektera arbetsplatsen. - andra férhallanden som kan férsémra
sakerheten

Lar dig arbetsplatsinspektionen noga sa att
du forstar den, innan du fortsatter till ndsta
avsnitt.

5 Anvand endast maskinen for avsett Aandamal.

Grundregler

Syftet med inspektionen av arbetsplatsen ar att
underlatta for féraren att avgéra om det gar att
arbeta sakert med maskinen pa arbetsplatsen.
Inspektionen ska utféras av féraren innan maskinen
flyttas till arbetsplatsen.

Det ar férarens skyldighet att informera sig om och
minnas alla faror som kan forekomma pa den nya
arbetsplatsen och att uppmarksamma och undvika
dem medan han flyttar, iordningstaller och
mandvrerar maskinen.

aaaaaaaaaaa
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Bruksanvisning

Manovrera aldrig maskinen
innan:

Du har lart dig och &r val fértrogen med
principerna om hur maskinen ska mandvreras pa
ett sékert sétt enligt denna bruksanvisning.

1 Undvik farliga situationer.
2 Utfor alltid en inspektion fore drift.

3 Utfor alltid funktionstesterna innan maskinen
tas i drift.

4 Inspektera arbetsplatsen.

5 Anvand endast maskinen for avsett
andamal.

Artikelnummer 1000056SW

Driftsinstruktioner

Grundregler

Kapitlet Driftsinstruktioner ger fullstdéndiga
anvisningar om driften av maskinen. Féraren ar
skyldig att félja alla sédkerhetsregler och anvisningar
i forar-, sékerhets- och ansvarshandbdckerna.

Det ar bade riskabelt och farligt att anvanda
maskinen fér annat &ndamal an att lyfta personal
och deras verktyg och material till en arbetsplats.

Endast utbildad och auktoriserad personal bér
tilldtas mandvrera maskinen. Om fler &n en forare
ska anvénda maskinen vid olika tidpunkter i
samma arbetsskift, maste samtliga vara
kvalificerade férare och férvantas folja alla
sékerhetsféreskrifter och anvisningar i forar-,
sékerhets- och ansvarshandbdckerna. Detta
innebar att varje ny férare ska utféra en inspektion
fore drift, funktionstester och en inspektion av
arbetsplatsen innan maskinen tas i drift.

-
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Bruksanvisning

Fjarde upplagan ¢ Tredje tryckningen

DRIFTSINSTRUKTIONER

Start av motorn

1 Vrid nyckelomkopplaren pa chassits
manoverpanel till dnskat lage.

2 Se till att bada de roda mark- eller plattforms-
knapparna fér ndédstopp ar utdragna till Till-laget.

Bensin/Gasolmodeller

3 Valj bransle genom att flytta branslevéljaren till
Onskat lage.

4 Flytta vippomkopplaren for
motorstart at valfri sida. Om
motorn inte startar eller stannar,
finns ett omstartsrela som
férdrojer omstart i 3 sekunder.

Dieselmodeller

3 Flytta omkopplaren for glédstift (om sadan finns)
at nadgon sida och hall den dar i 3 till 5 sekunder.

4 Flytta vippomkopplaren fér motorstart at valfri
sida. Om motorn inte startar eller stannar,
finns ett omstartsreld som férdréjer omstart i
3 sekunder.

Alla modeller

Om motorn inte startar inom 15 sekunder,
utfér felsékning och reparera vid behov. Véanta
60 sekunder fore nytt startférsok.

Vid laga temperaturer, under -6° C, ska motorn
varmas upp i 5 minuter innan kdérning for att
férhindra skador pa hydraulsystemet.

aaaaaaaaa
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Vid extrem kyla, -18° C och under, bér maskinen
vara utrustad med extra kallstartsatser. Férsok att
starta motorn vid temperaturer under -18° C kan
kréva ett hjalpbatteri.

Bensin-/gasolmodeller: Vid kyla, -6° C och under,
ska maskinen startas pa bensin, varmas upp i

2 minuter och darefter kopplas om till gasol.
Uppvarmda motorer kan startas med gasol.

Nodstopp

Tryck in den réda nddstoppsknappen pa mark- eller
plattformskontrollen till Fran-laget for att stoppa alla
funktioner och stanga av motorn.

Reparera alla funktioner som inte avbryts nar du
trycker pa den roda ndédstoppsknappen.

Val och drift via markkontrollerna kopplar férbi
plattformens réda nddstoppsknapp.

Nodkontroller

Anvand nddkraft om den primara energikallan
(motorn) inte fungerar.

1 Vrid om nyckelomkopplaren till mark- eller
plattformskontroll.

2 Dra ut den rdéda nddstoppsknappen till
Till-laget.
3 Tryck ner fotomkopplaren nar nédkontrollerna

drivs fran plattformen.

4 Hall strombrytaren fér nodkraft i
Till-laget och aktivera den énskade
funktionen.

Kérfunktionen fungerar inte med nédkraft.
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Mandvrering fran marken

4

Vrid nyckelomkopplaren till markreglering.

Dra ut den réda nédstoppsknappen till Till-laget.

Bensin-/gasolmodeller: Valj bréansle genom att
flytta branslevaljaren till 6nskat lage.

Starta motorn.

Placering av plattformen

1

Hall funktionsstartsknappen at valfri
sida.

Flytta Iamplig vippomkopplare enligt
markeringarna pa mandverpanelen.

Kor- och styrfunktionerna kan inte mandvreras fran
chassits mandéverpanel.

Mandvrering fran plattformen

1

Vrid nyckelomkopplaren till manévrering fran
plattformen.

Dra ut bade chassits och plattformens réda
nddstoppsknapp till Till-laget.

Bensin-/gasolmodeller: Valj bréansle genom att
flytta branslevaljaren till 6nskat lage.

Starta motorn. Tryck inte ned fotomkopplaren
nar motorn startas.

Artikelnummer 1000056SW

Bruksanvisning

DRIFTSINSTRUKTIONER

Placering av plattformen

1 Trampa ned fotomkopplaren.

2 Flytta langsamt lampligt reglagehandtag eller
vippstrombrytaren enligt markeringarna pa
mandverpanelen.

Styrning
1 Trampa ned fotomkopplaren.

2 Flytta langsamt kor/styrkontrollen i samma
riktning som de bl eller gula trianglarna ELLER
tryck pa tumomkopplaren som sitter hdgst upp
pa kérhandtaget.

Anvéand de fargkodade pilarna pa plattforms-
kontrollerna och kérchassit for att identifiera den
riktning som hjulen vrider sig.

Kérning
1 Trampa ned fotomkopplaren.

2 Oka hastigheten: Flytta kérreglaget langsamt
fran mitten.

Minska hastigheten: Flytta kdrreglaget langsamt
mot mitten.

Stopp: Flytta tillbaka korreglaget till mitten eller
slapp fotkontrollen.

Anvéand de fargkodade pilarna pa plattforms-
kontrollerna och kérchassit for att identifiera
korriktningen.

Maskinens kérhastighet begrénsas nér plattformen
hojts.

-
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Bruksanvisning

Fjarde upplagan ¢ Tredje tryckningen

DRIFTSINSTRUKTIONER

Kérning i en sluttning

Ta reda pa maskinens upp-, ner-, och
sidolutningskapacitet och sluttningens lutning.

Maximal lutningskapacitet,
motvikt uppfér sluttning
(backtagningsférmaga):
2WD: 30% (17°)

4WD: 40% (22°)

Maximal lutningskapacitet,
motvikt nedfér sluttning:
2WD: 15% (9°)

4WD: 40% (22°)

SN

Maximal sidolutningskapacitet:
25% (14°)

Obs! Lutningskapaciteten paverkas av
markférhallanden och dragkraft. Termen
backtagningsférmaga galler endast motvikten
vid uppférslutning.

Var noga med att bommen ska vara under
horisontallinjen och att plattformen befinner sig
mellan de icke styrbara hjulen.

Avgor sluttningens lutning:

Mét lutningen med en digital lutningsmétare ELLER
gor sa har.

Du behdver:
ett vattenpass
en rak brada, minst en meter lang

ett mattband

aaaaaaa
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Lagg bradan pa sluttningen.

Lagg vattenpasset vid den lagre &nden och Iyft tills
bradan &r horisontell.

Hall bradan rakt och mét avstandet fran den nedre
delen av bradan till marken.

Dela hojden, som du far fram med mattbandet, med
langden pa bradan och multiplicera med 100.

Exempel:

«—langd—»

A

héjd

Brdda = 3,6 m

Langd = 3,6 m

Hojd = 0,3 m

0,3m + 3,6 m=0,083 x 100 = 8,3 % lutning

Om sluttningen dverstiger maskinens upp-, ner-
eller sidolutningskapacitet maste den lastas och
lastas av med hjalp av en vinsch eller flyttas fran
sluttningen. Se avsnittet om transport och Iyft.

Artikelnummer 1000056SW
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Bruksanvisning

Kéraktivering

Tand lampa indikerar att
bommen precis har flyttat
sig forbi ett av styrhjulen
och att kdrfunktionen har
avbrutits.

For att kéra, hall vippomkopplaren fér kontroll av
korriktning at valfri sida och for sakta bort
korreglaget fran mitten.

Var medveten om att maskinen kan flytta sig i
motsatt riktning mot den riktning som kor- och
styrkontrollen flyttas.

Anvand alltid de fargkodade pilarna pa plattforms-
kontrollerna och kérchassit fér att markera
korriktningen.

Val av kérhastighet

T

Symbol fér lutning: LA&gomradesdrift for lutningar

Symbol fér plant underlag: Hég hastighet for
maximal kdrhastighet

Artikelnummer 1000056SW
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DRIFTSINSTRUKTIONER

Tomgangsval (r/min)

Valj motortomgang (v/min) med hjalp av
symbolerna pa kontrollpanelen.

Nar fotomkopplaren inte &r nedtryckt gar
tomgangen pa lagsta varvtal.

-

Skéldpaddssymbol: lag tomgang aktiverad med
fotomkopplaren

Haresymbol: hég tomgang aktiverad med
fotomkopplaren

Generator (om sadan finns)

Sla éver generatorvippomkopplareni Till-laget for
att starta generatorn.

Koppla in ett elverktyg till plattformens GFCl-uttag.

Sla 6ver generatorvippomkopplaren till Fran-laget
for att stinga av generatorn.

Obs! Maskinen fungerar inte nér generatorn &r
igang och fotomkopplaren inte ar nedtryckt. Nar
fotomkopplaren trycks ned stannar generatorn och
maskinen fungerar.




Bruksanvisning

Fjarde upplagan ¢ Tredje tryckningen

DRIFTSINSTRUKTIONER

Kontroll av motorlampa
(om sadan finns)

Lampan tand och motorn stoppad:

Mérk maskinen och tag den ur

@ drift.

Lampan tdnd och motorn
fortfarande igang: Kontakta
servicepersonal inom 24 timmar.

Lutningsindikatorn
(om sadan finns)

Lysande lampa anger att

A maskinen lutar. Lutningslarmet
ljuder nér denna lampa lyser.
Flytta maskinen till en fast
horisontell yta.

Lampa for plattforms-
O6verbelastning (om sadan finns)
Lampan blinkar om plattformen ar

Overbelastad och inga funktioner
fungerar.

Ta bort vikten fran plattformen tills
lampan slacks.

aaaaaaa
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Fallskydd

Personlig fallskyddsutrustning (PFPE) behdvs inte
vid drift av denna maskin.

All fallskyddsutrustning (PFPE) maste uppfylla
tillamplig lagstiftning och anvandas i enlighet med
tillverkarens anvisningar.

Efter varje anvandning

1 Valj en saker uppstallningsplats — ett fast, plant
underlag, fritt frdn hinder och trafik.

2 Drain och sank bommen till sitt vilolage.

3 Rotera vridbordet s& att bommen befinner sig
mellan de icke styrande hjulen.

4 Vrid nyckelomkopplaren till Fran-laget och ta ur
nyckeln s& att inga obehdriga kan anvanda
maskinen.

5 Blockera hjulen.

Artikelnummer 1000056SW
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Bruksanvisning

Transport-

Beakta och f6lj noga:

Den har sékerhetsinformationen ar en
rekommendation fran Genie Industries. Férarna
har hela ansvaret for att maskinerna &r ordentligt
férankrade och att ratt slap har valts enligt
foreskrifter fran US Department of
Transportation (transportdepartementet), andra
lokala foreskrifter och bestammelser pa
respektive arbetsplatser.

Genie-kunder som behover transportera
lyftkranar eller andra Genie-produkter bor anlita
en auktoriserad fraktfirma med sakkunskap i
férberedelse, last och férankring av bygg- och
lyftutrustning for internationell frakt.

Endast auktoriserade operatorer av lyftkranar
bor flytta maskinen pa eller av lastbilen.

Transportfordonet maste stéllas upp pa ett plant
underlag.

Transportfordonet maste spannas fast sa att det
inte rér sig medan maskinen lastas.

Kontrollera att fordonets kapacitet, lastytor och
kattingar/remmar ar starka nog fér maskinens
vikt. Genies lyftkranar &r valdigt tunga i
forhallande till storleken. Information om
maskinens vikt finns pa etiketten. Information
om placering av etiketten finns i avsnittet
Dekaler.

Artikelnummer 1000056SW

Genie

S-40 » S-45 31

och lyftinstruktioner

M Se till att vridbordet &r sékrat med vridbords-
rotationslaset fore transporten. GI6m inte att
lasa upp vridbordet fore drift.

M Kér inte i en sluttning som 6verstiger maskinens
lutnings- eller sidolutningskapacitet. Se Kéra i
en sluttning i kapitlet Driftsanvisningar.

M Om sluttningen éverstiger transportfordonets
lutningskapacitet uppfor eller nerfér maste
maskinen lastas och lastas av med hjalp av
en vinsch. Maskinens sidolutningskapacitet
finns angiven i avsnittet Specifikationer.

Frihjulskonfiguration for
vinschning
Blockera hjulen for att férhindra att maskinen rullar.

Modeller med 2WD: Lossa
bromsarna pa de icke

styrande hjulen genom att Koppla ur
vrida om locken pa

transmissionsnavet.

Modeller med 4WD: Lossa .
hjulbromsarna genom att Kopplain

vrida om alla fyra locken
pa transmissionsnavet.

Kontrollera att vinschvajern ar ordentligt férankrad
i kdrchassits 6glor och att inga hinder finns pa
kérvagen.

Utfér procedurerna i omvand ordning for att dra at
bromsarnaigen.

Obs! Pumpens frihjulsventil ska alltid vara stangd.

-
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TRANSPORT- OCH LYFTINSTRUKTIONER

Fastspdnning pa lastbil eller
slap for transport

Anvand alltid svangbordets rotationslassprint varje
gang maskinen transporteras.

Vrid nyckelomkopplaren till Fran-laget och ta ur
nyckeln innan transporten pabdrjas.

Besiktiga maskinen sa att inga detaljer sitter I6st
eller ar daligt férankrade.

Spéanna fast chassit
Anvand kattingar med hdg lyftkapacitet.
Anvand minst 5 kedjor.

Justera riggningen for att férhindra skador pa
kedjorna.

Truckbadd

aaaaaa
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Spéanna fast plattformen - S-40

Placera en trakloss under plattformsrotorn. Lat inte
klossen komma i kontakt med plattformens
cylinder.

Spann fast plattformen med en nylonstropp dragen
genom plattformens nedre stdd. Dra inte at fér hart
vid sékring av bomsektionen.

Spénna fast plattformen - S-45

Placera en trakloss under plattformsrotorn. Lat inte
klossen komma i kontakt med plattformens
cylinder.

Spann fast plattformen med en nylonstropp dragen
genom plattformens nedre stdd. Dra inte at for hart
vid s&kring av bomsektionen.

Artikelnummer 1000056SW
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Bruksanvisning

Beakta och f6lj noga:

Bara utbildade riggare far rigga och lyfta
maskinen.

Kontrollera att kranens kapacitet, lastytor och
kattingar eller remmar &r starka nog for
maskinens vikt. Information om maskinens vikt
finns pa serieskylten.

TRANSPORT- OCH LYFTINSTRUKTIONER

Lyftinstruktioner

Sénk och dra in bommen helt. Flytta kranarmens
bom parallellt med marken. Ta bort alla 16sa
foremal pa maskinen.

Anvand rotationslaset for att sdkra svangbordet.

Bestdm maskinens tyngdpunkt med hjalp av
tabellen och bilden pa den har sidan.

Anslut bara linorna i de speciellt utformade
lyftpunkterna pa maskinen. Det finns tva lyftpunkter
pa chassit och en pa svéngbordet.

Justera linorna for att férhindra skada pa maskinen
och for att halla den plant.

Tyngdpunktens placering

X-axel Y-axel

S-40 1,34 m 98 cm

S-45 1,18 m 95 cm
Svéngbordets
lyftpunkt (1)

]
o, | 01 0
Chassits pi: |
lyftpunkter (2)
<+ X-axel *I
Artikelnummer 1000056SW S-40 ¢ S-45 33
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Dekaler

Inspektion av dekaler med ord

Kontrollera om dekalerna pa maskinen har ord eller
symboler. Inspektera pa lampligt satt for att
kontrollera att samtliga dekaler gar att Iasa och
finns pa maskinen.

Part No. Decal Description Quantity Part No. Decal Description Quantity
25994 Caution - Component Damage Hazard 2 44986 Notice - Max Manual Force, 1
57204 Arrow - Blue ] 90 Ibs / 400 N, CE and Australia

57205 Arrow - Yellow 1 52966 Cosmetic - 4 x 2 1
27206 Triangle - Blue 5 52967 Cosmetic - 4 x 4 1
27207 Triangle - Yellow > 62072 Cosmetic - Genie S-40 1
27564 Danger - Electrocution Hazard 3 62073 Cosmetic - S-40 !
28158 Label - Unleaded ] 62074 Cosmetic - Genie S-45 1
28159 Label - Diesel 1 62075 Cosmetic - S-45 1
28160  Label - Liquid Petroleum Gas (option) 2 02999  Cosmetic - S-40 !
28161 Warning - Crushing Hazard 3 62960  Cosmetic - S-45 !
28164 Notice - Hazardous Materials 1 72847 mcheF;og:ﬁ)fpecifications, 4
28165 Notice - Foot Switch ! 82366  Label - Chevron Rykon 1
28171 Label - No Smoking ' 82581  Ground Control Panel 1
28174 Label - Power to Platform, 230V 2 82644 Notice - Perkins Engine Specs 1
28175 Caution - Compartment Access 1 82767 Platform Control Panel ]
28176  Notice - Missing Manuals 1 97548 Notice - Deutz Engine Specs 1
28177 Warning - Platiorm Rotate 2 97571 Notice - Ford Engine Specs, 425 EFI 1
28181 Warning - No Step or Ride ! 97602 Warning - Explosion Hazard 1
28235 Label - Power to Platform, 115V 2 97815 Label - Lower Mid-rail ]
28236 Warning - Failure To Read . . . ! 97875 Label - Weld Line to Platform (option) 2
30080 Notice - Max Capacity, 500 Ibs / 227 kg 1 97887 Notice - Max Side Force, ]
31060 Danger - Tip-over Hazard, Interlock 2 150 Ibs / 667 N, ANSI and CSA

32719 Notice - Tire Specifications 4 97890 Danger - General Safety 2
32728 Label - Generator (option) 1 114099 Label - Transport Diagram 2
33952 Danger - Tilt-Alarm 1 114169  Notice - Ford Engine Specs, 423 EFI 1
35599 Notice - Air Inlet 1 226500 Label - Wheel Load, S-40 4
40434 Label - Lanyard Anchorage 3 226501  Label - Wheel Load, S-45 4
44981 Label - Air Line to Platform (option) 2 1000057 Notice - Operating Instructions 2

Genie
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DEKALER
82581 27564 28160 28174 31060
Ground 1000057 | Serial | 28161  or 28235 226500
(S:%ntrols Label or 226501
ide
32719
97890 i or 72847
28171 QW\
2853?5 D 40434
82366 2% |7 7 /
25994 ” 28177
<
28161 . S :
32719 ©
or 72847
226500 97875
or 226501 33952
114099 82767
Chassis Platform 32728
62073 ‘ I8 i ‘ 1000057
or 62075 — i 97890
27204 n= — ) B! (_/— g;?;j
27206 <P : Eial or 28235
27207 ——— | E\‘f<: 44981
g L[ 28176
5 T—— 30080
28165
27207 | 28236
[ ] 97887
27206 ‘ gw or 44986
27205 — 1 | g%ggg
or
52966 Shading indicates decal is ° 27564
or 52967 hidden from view, i.e. under 31060
covers 82644
28181 —— 7 _ ug@ﬁﬁq// Drggg;l?
or
40434 — — o or 114169
35599
97602
28175
28177 28164
32719 28161
Engine or 72847 27564 114099 or 72847
) 62072 97875 226500 226500
Side or 62074 44981 or 226501 or 226501
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Bruksanvisning

DEKALER

Inspektion av dekaler med
symboler

Kontrollera om dekalerna pa maskinen har ord eller
symboler. Inspektera pa lampligt satt for att
kontrollera att samtliga dekaler gar att Iasa och
finns pa maskinen.

Fjarde upplagan ¢ Tredje tryckningen
|

Artikel- Dekalbeskrivning Kvantitet Artikel- Dekalbeskrivning Kvantitet
nummer nummer

27204 Pil - bla 1 82602 Fara - Max. sidokraft, 667 N, ANSI 1
27205 Pil - Gul 1 82604 Fara - Max. manuell kraft, 400 N, CE 1
27206 Triangel - Bl& 2 82472 Varning - Klamrisk 3
27207 Triangel - Gul 2 82473 Se upp - Tilltrade till utrymme 1
28158 Etikett - Blyfri 1 82487 Etikett - L&s bruksanvisningen 2
28159 Etikett - Diesel 1 82544 Fara - Risk for elektriska stétar 3
28160  FEfikett - Gasol (tillval) ' 82545  Fara- Maxkapacitet, 227 kg 1
28171 Etikett - Rokning forbjuden ! 82548 Varning - Plattformen vrider sig 2
28174 Etikett - Strém till plattform, 230V 2 82581 Markreglagepanel 1
28235 Etikett - Strom till plattform, 115V 2 82586 Etikett - Ringtryck 4
82728 Etikett - Generator (tillval) 1 82587  Etikett - Tryck for dick med stor baryta 4
40434 FEtikett - Fastogla 3 82646 Efikett - Aktivera koming 1
44981 Etikett - Luftledning till plattform (tillval) 2 82671 Etikett - Svetslina till plattform (tillval) >
52966 Kosmetisk - 4 x 2 ! 82767 Plattformens mandéverpanel 1
52967 Kosmetisk - 4 x 4 ! 82924 Se upp - Avstangningsventiler 1
62072 Kosmetisk - Genie S-40 1 97815 Etikett - Nedre mellanskena 1
62073 Kosmetisk - S-40 ! 114099 Etikett - Transportdiagram 2
62074 Kosmetisk - Genie S-45 1 226500  Etikett - Hjulbelastning, S-40 4
62075 Kosmetisk - 5-45 1 226501 Efikett - Hjulbelastning, S-45 4
62959 Kosmetisk - S-40 1

62960 Kosmetisk - S-45 1

Genie
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Bruksanvisning

DEKALER
; . 82581 28160  Etikett med 28174
SII..dan _for 82487 serienummer eller 28235 296500
c as__5|ts 89544 | 82472 ollor 550201
manoverpanel 89586
eller 82587
28171 W
98158 —— 40434
eller 28159 BN
\ Sl //7
82924 —— [ |—T ) ‘ 82548
_/ = :
82472 @
82586 N
eller 82587 8671
226500
eller 226501 Plattf gg%‘g
attform
114099 32728
62073 Chassi i 1 97815
eller 62075 ] H| ~ 82487
__ | 28174
Zig: T . aiy 5 yi 5"”/ | eller 28235
27207 D | |
Q LLEL 0 82545
I TT— ler §2604
eller
06— [ | T3~
e
27205 J
52966 Skuggning betyder att 5 62959
eller 52967 dekalen inte &r synlig, att eller 62960
den sitter under skyddslock 82544
40434 ————_
82548 :igg
82586
eller 82587 | 82544 114099 | eller 82587
] 62072 82671 226500 226500
Motorsida eller 62074 44981 eller 226501 eller 226501

Artikelnummer 1000056SW S-40  S-45
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Specifikationer

S-40 Vikt Se etikett med
Maimal hoid. und 5 " (Maskinvikten varierar med olika tillval)  serienummer
aximal héjd, under arbete 2m

Bullerniva 107 dB
Plattformens maximala hojd 122m  Maximal ljudniva vid vanliga fungerande

arbetsstationer (A-vikt
Maximal héjd, nedsankt 2,49 m loner (A-viky
Maximal horisontell rackvidd 97 m Maximal lutningskapacitet, nedsénkt lage, 2WD
Bredd 23 m Motvikt uppfér sluttning 30% 17°
Langd, nedsénkt 739 m Motvikt nerfdr sluttning 15% 9°
Maximal lastkapacitet 227 kg Sidolutning 25% 14°
Maximal vindstyrka 12.5 m/s Maximal lutningskapacitet, nedsénkt lage, 4WD
Hjulbas 22m Motvikt uppfor sluttning 40% 22°
Vandradie (yttre) 4,78 m Motvikt nerfor Sluttning 40% 22°
Vandradie (inre) 2,03 m Sidolutning 25% 14°
Vridbordets rotation (grader) kontinuerlig Obs! Lutningskapaciteten paverkas av

markférhallanden och dragkraft.
Vridbordets utskjutning bakat 86,4 cm

- Kérhastigheter

Reglage 12V DC proportionellt

Koérhastighet, sankt 7,7 km/h

Plattformsdimensioner,
(langd x bredd)

1,8mx 76 cm

Plattformsdimensioner,
(langd x bredd)

2,4mx91cm

Plattformens nivainstallning

sjalvinstallande

Plattformsrotation

160°

Véxelstromsuttag (AC) pa plattformen

Markfrigang

Déacksstorlek, 2WD Industriell
endast de framre dacken
endast de bakre dacken

Déackstorlek, RT

Déackstorlek, hdgflotation

Bransletankvolym

Hydraultryck, max.
(bomfunktioner)

Systemspanning

38

12,2 m/5,7 sek

Kérhastighet, 1,1 km/h
hojd eller utskjuten 12,2 m/40 sek
— alla modeller

Information om golvbelastning

Dacklast, maximal 3 040 kg
standard Ringtryck (per dack) 3,2 kg/cm?2
32 cm 310 kPa
Upptaget golvtryck 875 kg/cm?2
12,5L-16SL 8,58 kPa
12-16,5 NHS . .. .5
Obs! Denna golvlastinformation ar ungefarlig och
12-16,5 NHS omfattar inte olika tillvalskonfigurationer. Du maste
alltid iakita alla sékerhetsfaktorer i samband med
33/16LL500 anvandningen.
76 liter
179 bar
12V Genie har som policy att kontinuerligt forbattra sina
produkter. Produktspecifikationerna kan éndras
utan foregadende meddelande.
Genie
S-40 » S-45 Artikelnummer 1000056SW
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Bruksanvisning

SPECIFIKATIONER

S-45 Systemspéanning 12v
Maximal héjd, under arbete 15,7 m Vikt Se etikett med
Platf ala hod ppege (Maskinvikten varierar med olika tillval) serienummer
attformens maximala hdj ,7m

Bullerniva 107 dB

Maximal hojd, nedsankt 249m  Maximal ljudniva vid vanliga fungerande
tsstati A-vikt
Maximal horisontell rackvidd 11,2 m arbetsstationer (A-viki)
Bredd 53m Maximal lutningskapacitet, nedsénkt lage, 2WD
Langd, nedsankt 85m Motvikt uppfér sluttning 30% 17°
Maximal lastkapacitet 227 kg Motvikt nerfér sluttning 15% 9°
Maximal vindstyrka 125mjs  Sidolutning 25% 14°
Hjulbas 2om Maximal lutningskapacitet, nedsénkt lage, 4WD
Vandradie (yttre) 478 m Motvikt uppfér sluttning 40% 22°
Vandradi inr 2 m OlVIKt nerfor siuttning (3
andradie (inre) 03 Motvikt nerfér sluttni 40% 22°

Vridbordets rotation (grader) kontinuerlig ~ Sidolutning 25% 14°
Vridbordets utskjutning bakat 86,4 cm Obs! Lutningskapaciteten paverkas av

markférhallanden och dragkraft.
Reglage 12V DC proportionellt

Kérhastigheter
Plattformsdimensioner, 1,8 m x 76 cm 9
(langd x bredd) Koérhastighet, sankt 7,7 km/h

Plattformens matt,
(langd x bredd)

2,4mx91cm

Plattformens nivainstallning

sjalvinstallande

Plattformsrotation

Véxelstromsuttag (AC) pa plattformen

Markfrigang

Déacksstorlek, 2WD Industriell
endast de framre dacken
endast de bakre dacken

Déackstorlek, RT

Déackstorlek, hdgflotation

Hydraultryck, max.
(bomfunktioner)

Bransletankvolym

Artikelnummer 1000056SW

12,2 m/5,7 sek

Kérhastighet,
héjd eller utskjuten
-alla modeller

1,1 km/h
12,2 m/40 sek

160° Information om golvbelastning
standard Dacklast, maximal 3 855 kg
32 om Ringtryck (per dack) 3,2 kg/cm?2
310 kPa
12,5L-16SL
12-16.5 NHS Upptaget golvtryck 1107 kg/cm?
’ 10,50 kPa
12-16,5 NHS ) . -
Obs! Denna golvlastinformation ar ungefarlig och
33/16LL500 omfattar inte olika tillvalskonfigurationer. Du méaste
alltid iaktta alla sékerhetsfaktorer i samband med
179 bar  apyandningen.
76 liter
Genie har som policy att kontinuerligt férbattra sina
produkter. Produktspecifikationerna kan éndras
utan foregadende meddelande.
S-40 « S-45 39
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SPECIFIKATIONER

S-40 Diagram for rorelseomrade S-45 Diagram for rorelseomrade
152 m 15,2 m
12,2 m /\ 122 m
o
SN %

9,1m % 9,1m S

6,1 m ) 6,1 m

3,0m 3,0m

Om l\( Oom /
om 30m  61m 91m 122m om 30m 61m 91m 122m
Genie

aaaaaaaaaaa
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Genie North America
Telefon 425.881.1800

Avgiftsfritt USA och Canada
800.536.1800
Fax 425.883.3475

Genie Australia Pty Ltd.
Telefon +61 7 3375 1660
Fax +61 7 3375 1002

Genie Scandinavia
Telefon +46 31 575100

Fax +46 31 579020

Genie China
Telefon +86 21 53852570
Fax +86 21 53852569

Genie France
Telefon +33 (0)2 37 26 09 99
Fax +33 (0)2 37 26 09 98

Genie Malaysia
Telefon +65 98 480 775
Fax +65 67 533 544

Genie Iberica
Telefon +34 93 579 5042

Fax +34 93 579 5059

Genie Germany
Telefon +49 (0)4202 88520

Fax +49 (0)4202 8852-20

Genie Japan
Telefon +81 3 3453 6082
Fax +81 3 3453 6083

Genie Korea
Telefon +82 25 587 267

Fax +82 25583 910

Genie U.K.
Telefon +44 (0)1476 584333
Fax +44 (0)1476 584334

Genie Brasil
Telefon +55 11 41 665 755
Fax +55 11 41 665 754

Genie Mexico City
Telefon +52 55 5666 5242

Fax +52 55 5666 3241

Genie Holland
Telefon +31 183 581 102
Fax +31 183 581 556
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